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 GLI STUDI DI DIALETTOLOGIA GRECA

Dopo il fervore di studi dialettologici dell’etd bizantina, per un lun-
ge periodo nessuno si occupa pit di questioni concernenti i dialetti. La

dialettologia greca sembra una scienza ormai tramontata. Solo verso la

meta del ’600 qualcuno torna ad occuparsene: & Claude Saumaise (Sal-
masius), che ci ha lasciato una serie di osservazioni circa l'origine e la
divisione dei dialetti greci in un’opera De Hellenistica Commentarius
uscita a Leida nel 1643. :

~ Nel suo studio il Salmasio non si allontana molto dai criteri seguiti
e dai risultati raggiunti dagli antichi studiosi: lega ancora i dialetti alle
quattro stirpi principali fondate sulla genealogia esiodea: « La terra atti-
ca» egli dice® «in principio fu chiamata Ionia da Ione, figlio di Xuto
nipote di Elleno, e gli antichi Attici furono chiamati Ioni ». Con questo
non si vuol dire che I'opera sua sia del tutto priva di pregi: egli, ad esem-
pio, intuisce che, prima della divisione dei dialetti, deve esserci stato

quello che noi chiameremmo oggi un « greco comune », ma poi non pud

fare a meno di identificare questo con un dialetto determinato, il tessa-
lico, considerato il pili antico di tutta la Grecia. Da questo unico dialetto
originario sarebbero nati poi gli altri, divisi in due gruppi: ionico-attico
ed eolico-dorico: teoria che il Salmasio riprende da Strabone, il quale-perd
aveva parlato di somiglianza originaria tra jonico e attico, ma di mesco-
lanza tra eolico e dorico nell’ambito del Peloponneso. Il Salmasio estende
la somiglianza originaria anche ad eolico e dorico, e cita a riprova Pindaro
che & conosciuto come poeta dorico ma che afferma dal canto suo di aver
scritto in eolico. :

- Noi sappiamo benissimo che tale apparente contraddizione & dovuta
al fatto che Pindaro, nato in Beozia, terra eolica, ha usato poi il dorico
secondo la tradizione della lirica corale.

Ma il Salrassic probabilmente non aveva ancora nozione dei dialetti
letterari. Da alcuni studiosi dell’antichitd ’autore mutua la teoria di una

* C. SaLmasius, De Hellenistica Commentarius, Leida 1643, p. 413.
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derivazione del latino dall’eolico. Anche questa volta egli fa delle osser-
vazioni notevoli, ma spesso in maniera del tutto accidentale e gratuita.
Osserva, ad esempio, che 'eolico preferisce il timbro o della vocale inve-
ce di &, ma, per provare questo, ricorre a due termini come xdwn e %x47pos
per niente confrontabili perché risalenti a radici diverse. Del resto il Sal-
“masio non ¢ un linguista né grande conoscitore del greco, anche se pil
volte i risultati delle sue ricerche rimangono validi.

Le stesse ingenuitd, le stesse gratuite affermazioni troviamo in un’o-
pera del 700, quella del MAITTAIRE, che vorrebbe essere un vero e pro-
prio manuale dei dialetti greci®. Noi, con la nostra moderna mentalita,
non riusciamo proprio a capire cosa abbia spinto I’autore ad identificare
eolico e dorico attribuendo, di conseguenza, al dorico psilosi e baritonesi
e forme come poige ed ‘dupeg evidentemente lesbiche. L’autore molto
probabilmente & partito dalla notizia di Strabone secondo la quale il do-
rico & affine all’eolico. Ma Strabone aveva parlato di mescolanza lingui-
stica, non di identitd o di parentela tra i due dialetti. E ancora adesso
noi, per quanto riguarda il beotico e il tessalico, dialetti eolici con forte
colorito dorico, possiamo dargli ragione. Il Maittaire prende in conside-
razione anche un dialetto poetico, come se si potesse parlare di dialetto
indipendentemente da uno spazio linguistico e da una popolazione deter-
minata. Queste ingenuitid appaiono evidenti anche a F. STurz, il quale,
ripubblicando nel 1807 'opera del Maittaire, di cui accetta in gran parte
le teorie, non pud non obiettare che non pud esistere un dialetto poético
perché non & mai esistito un popolo di poeti: si potrd tutt’al pitt parlare
di uno stile poetico.

Gli studi di dlalettologla greca fioriscono con una certa frequenza
per tutto il primo ’800. Il pil delle volte sono osservazioni nate in mar-
gine a studi grammaticali pit che trattazioni autonome. Quasi tutti gli

- studiosi seguono da vicino il Maittaire e non si peritano ancora una volta
di affermare I'identitd di eolico e dorico. Si possono c1tare a questo pro-
posito BUTTMANN, P1ERSON, MATTHIA, THIERSCH .

1l Thiersch & I'unico tra questi che inviti ad una maggiore pruden-

za: separa infatti il dorico dall’eolico; non esita perd a considerare il

=P

* M. Marrtaire, Graecae linguae dialecti, Lipsia 1706; nuova ed. a cura di
F. Sturz, Lipsia 1807.

* Pu. BurtMANN, Griechische Grammatik, Berlino 1818; J. PiersoN, Praefatio
ad Moeridem, Lipsia 1830 A. MATTHIA, Ausfubrlzcbe Griechische Grammatzk Lipsia
i835 F. THIERSCH Gnecbzscbe Gmmmatzk vorzuglzcb des homerischen Dzalektes

ipsia 1826. : —
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dialetto dorico il piti antico di tutti mentre noi ora, alla luce delle nuove
scoperte micenee, sappiamo che & stato l'ultimo a giungere sul suolo greco.
Il primo che, nella prima meta del secolo, ha assunto una posizione cri-
tica nei riguardi delle teorie degli antichi grammatici, & il GiESE®. Que-
sti, in un’opera sul dialetto eolico, che doveva essere solo un preludio
ad una pitt ampia trattazione dei dialetti greci (non venuta mai alla luce
pet la morte prematura dell’autore), ci ha lasciato alcune osservazioni
valide anche oggi: innanzi tutto restringe il concetto di eolico al beotico,
al tessalico e al lesbico, escludendo cosi, contro Strabone, I’arcadico che
ora & generalmente ricondotto alla stirpe achea. La discussione se si deb-
bano considerare tre o cinque dialetti eolici si prolunga per tutto 1'800:
solo alla fine del secolo si comincerd a parlare di una stirpe ¢ di un dia-
letto acheo.

Dopo aver proclamato la netta differenziazione tra eolico e dorico,
il Giese riprende da Strabone il concetto che eolico e dorico si siano me-
scolati nei parlari del Peloponneso. Se dell’autore apprezziamo queste 0s-
servazioni piene di interesse anche per moi moderni, non possiamo non
sorridere quando egli considera come forma pil antica di lingua greca la
lingua pelasgica, che riconduce ad et preistorica, ma a cui non esita ad
attribuire una prima divisione in dialetti.

11 padre della dialettologia greca pud considerarsi a buon diritto H. L.
AngENs ° che nel 1839 pubblicd il suo primo lavoro sui dialetti greci in
occasione di un concorso bandito dall’Accademia di Pietroburgo. Manca
il terzo volume che avrebbe dovuto trattare il dialetto jonico. L’autore si
vale del metodo storico comparativo che in quegli anni particolare impulso
aveva avuto per opera di J. Grimm, e da rilievo, oltre che alle fonti lette-
rarie, anche a quelle epigrafiche. Veramente notevole & il quadro che
PAhrens ci da dei dialetti greci: senza incertezze vi & affermata la diffe-
renziazione tra eolico e dorico e Iaffinitd di ionico e attico. L’eolico & poi
diviso in lesbico ed eolico d’Asia, beotico, tessalico. L’Ahrens non si limita
a formulare teorie come aveva fatto il Giese, ma porta dati piti concreti
ricorrendo spesso alla testimonianza dei ‘grammatici antichi. Certo lascia
molto a desiderare la designazione di dialetti pseudo-eolici per indicare
cleo, arcadico, locrese, focidese, acarnanio: tutti, infatti, eccetto 1’arcadico,
sono oggi considerati dialetti di Nord-Ovest (del resto I’espressione dialetti -
pseudo-eolici in sé non ha senso); ed & comprensibile la reazione del

+ A Giesg, Uber den Aeolischen Dia!ek;!, Berlino 1837.
s 4. L. Aurens, De Graecae linguae dialectis, 1-11, Gottinga 183941.
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BErck ° il quale chiama arbitraria la divisione tripartita dell’eolico operata
dall’Ahrens, in quanto, egli dice, & dovuta unicamente all’osservazione di
molte forme doriche nel territorio di Elei, Arcadi, Acarnani, ecc. In realta,
secondo il Bergk, queste forme sarebbero molto recenti, dovute alla me-
scolanza di dorico ed eolico, di cui patlava gia Strabone: Ieolico andra
diviso quindi non pil: in tre ma in cinque sottogruppi: lesbico, tessalico,
beotico, eleo e arcadico. (L’arcadico ha infatti &md per émé come il le--
sbico; usa tv dove Ieolico usa 2v, sia per lo stato che per il moto. Presenta,
come Peolico, la flessione atematica dei verbi in vocale, il timbro o per.
a nella vocalizzazione della sonante). '

La sua tesi & ripresa dal CurTiUs * che ammette cinque varieta di
colico. Una serie di osservazioni sulle proprieta di questi dialetti eolici
induce il Curtius a postulare una parentela tra 'eolico e le lingue italiche
e inparticolare I'umbro e il latino. Un carattere comune a eolico e umbro
&, per il Curtius, la tendenza all'incupimento della vocale: i Tessali cam-
biano w in ou e dicono yvoUpa per yv@pe. L’'umbro poi rappresenta
_addirittura il suono o con z, ma questo noi sappiamo esser dovuto alla
imperfezione dell’alfabeto umbro che deriva da quello etrusco. Il confronto
tra Parcadico &AM e il latino alizd non & valido perché tale incupimento
si verifica in latino solo in sillaba chiusa. Il Curtius pone anche altri ele-
menti di confronto, ma sono tutti poco accettabili. D’altra parte il pro-
gredire dell’indagine comparativa con la nozione di indoeuropeo e di lingua
comune che essa comporta, permette al Curtius di correggere il concetto
di una derivazione del latino dall’eolico che dal grammatico bizantino
Cherobosco era giunto, attraverso il Salmasio, sino all’800, dando piuttosto
risalto alla arcaicita dell’eolico, rispetto a ionico e dorico, alla vicinanza
di quello alla pilr antica lingua dei Greci derivata, come il latino, dall’in-
doeuropeo. Le analogie tra il latino e ’eolico sarebbero dovute, secondo
il Curtius, ad una particolare arcaicitd di quest’ultimo °.

A qualsiasi possibile confronto tra eolico e latino reagisce vivacemente
lo Hirzer®, dimostrando di avere una chiara nozione della lingua indo-

* Tu. Berck, Commentatio de titulo arcadico, Halae Sax. 1860. Egli tuttavia fa
un passo indietro col tornare su posizioni straboniane.

: * E. CurTIUS, Bemerkungen zur Griechischen Dialektologie. Nachrichten, Got-
tinga 1862, pp. 483-98. , :

s 'osservazione era gia in K. MULLER, Griech. Litt. Geschichte I, Gottinga
1840, p. 15; K. W. KriiGer, Griechische Sprachlebre, Betlino 1848, pp. 2-3; MUL-
LAcH, Gram. der Griech. Vulgarsprache in bist. Entwicklung, Berlino 1856, p. 2;
BERNHARDY, Rom. Litt. Geschichte, Halle 1830, p. 158. _

® 1. HirzeL, Zur Beurtheilung des Aeolischen Dialetktes, Lipsia 1862.
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europea originaria e dei rapporti che hanno con essa le lingue derivate.
« Greci ed Tralici » egli dice « si divisero prima che esistessero Latini ed
Eoli ». Nella scia di quanti staccano il dialetto arcadico dal dorico € lo
legano all’eolico si pone il GELBKE * che accetta la divisione dell’eolico in
sei rami. Elementi comuni ai sei dialetti sono, per il Gelbke, la flessione
atematica dei verbi in vocale e l'oscuramento del timbro delle vocali: egli
dunque non si allontana molto dal Bergk e dal Curtius. A seconda della
preferenza per i suoni pitt duri o pilt dolci (rappresentati i primi daa,ce,0
nel campo delle vocali, dalla conservazione della occlusiva dentale nel

gruppo T, per quel che riguarda le consonanti; i secondi da t,u e dal

gruppo ot per Tu), 'autore forma due sottogruppi: al primo appartengono:
tessalico, beotico e forse eleo (in molti punti si possono avvicinare al do-
rico); al secondo: arcadico, ciprico, lesbico (si legano meglio allo ionico).
L’arcadico poi, per la sua posizione intermedia, svolge sia geograficamente
che linguisticamente una funzione di mediatore. A prima vista la divisione
del Gelbke pud sembrare arbitraria; in realtd, anche se noi non ci sen-
tiamo di accettarla cosi come & stata formulata, essa ha pure qualcosa di
vero. Tessalico e beotico, ad esempio, hanno subito una forte dorizza-
zione e presentano notevoli differenze rispetto al lesbico che ha subito l'in-
fluenza dello ionico. D’altra parte I’accostamento di arcadico-ciprico a ionico
tentera ancora studiosi come il Risca™ che sard indotto addirittura a
postulare uno spazio dialettale di greco del sud per includervi quei dialetti.

Alle posizioni dell’Ahtens torna il KGHNER * quando parla di tre dia-
letti: dorico, ionico (da cui si stacca poi attico), eolico (diviso in beotico,
tessalico, lesbico). Tra i dialetti eolici assegna al tessalico una posizione
intermedia poiché esso non ha subito tanto né l'influenza dorica come il
beotico né quella ionica come il lesbico. Con HiNrICHS ¥ assistiamo ad un
estremo restringimento della nozione di eolico, che indica solo il lesbico
e I'eolico d’Asia: con questo non si fa che riprendere una teoria degli anti-
chi grammatici i quali, per lo studio dei dialetti, disponevano solo delle
fonti letterarie lesbiche, I.’autore ammette inoltre che P'eolico sia stato fio-

‘rente gia prima della stesura dei poemi omerici; di qui lo ionico dei canti

omerici assunse il noto colorito eolico. Ionico e attico tornano ad essere

© M. A. GeLBkE, De didlecto arcadica, in « Curtius Studien';) vol. II, Lipsia

1869, pp. 1-43.

N FE Riscu ofr. psOi:
3 R Kiuner, Ausfiibrliche Grammatik .der Griech. Sprache, Hannover 1869.

» G. Hinricas, De Homericae elocutionis vestigiis aeolicis, Jena 1875.
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perché non si pud fare nessun confronto tra arcadico e ciascuno dei tre dia-
letti eolici, ma solo separatamente con ciascuno di essi. In realtd sono
molto pilt recenti le concordanze tra arcadico e dorico. Del resto anche -
Strabone considerava gli Arcadi e gli Elei come le popolazioni del Pelo-
ponneso che meno avevano subito I'influsso dorico.

Il FOHRER ¥, contro ogni tentativo di ricostruire una unita eolica al
di sopra dei suoi diversi rami, mette in risalto le enormi differenze che esi-
stono tra'di essi. A noi pare invece che tra beotico, tessalico e lesbico esi-
stano degli elementi in comune cosi notevoli che sarebbe molto difficile
spiegarli senza ammettere P'appartenenza di questi dialetti ad un unico
gruppo. Ricordiamo, ad esempio, esito in labiale della labiovelare anche
dinanzi a vocale palatale, il dativo plurale della terza declinazione che
esce in -eoot, Iaggettivo patronimico usato invece del genitivo del nome del
padre; il participio perfetto con desinenza di presente.

Nel 1882 il MersTER ® ripubblicd l'opera dell’Ahrens con molte
aggiunte e modifiche che tenevano conto dell’ampliamento e approfondi-
mento degli studi dialettologici. Egli accetta la divisione e la classificazione
dei dialetti operata dall’Ahrens, ma osserva che, quando si vuol parlare di
colico in senso stretto, ci si deve riferire al lesbico e all’eolico d’Asia come
hanno fatto gli antichi grammatici. Infatti lesbico tessalico e beotico, nono-
stante i loro legami di parentela, obbediscono a leggi proprie. Abbiamo gia
visto che cosa si debba pensare di questa teoria: del resto le somiglianze
tra i dialetti eolici sono state spesso oscurate dagli influssi di altri dialetti che
essi hanno parzialmente subito. II CoLLITZ ¥, rifacendosi, contro il Meister,
al Curtius, osserva alcuni fenomeni linguistici comuni a beotico, tessalico, le-
shico, arcadico e ciprico e sostiene I'appartenenza di questi dialetti all’unico
ceppo eolico. Fra tutti questi poi il tessalico dovrebbe operare una funzione
mediatrice. Per la formulazione della sua teoria, fu decisiva la pubblicazione

1 O, SCHRAEDER, Quaestionum didlectologicarum graecarum particula, « Curtius
Studien » Vol. X, Lipsia 1878, pp. 260-327. :

s A FUurER, Uber die Stellung des Lesbischen zu den verwandien Diadlekten,
in « Beitrige zur Kunde der Indogermanischen Sprachen », Gottinga 1881.

1 R. MeiSTER, Die Griechischen Dialekte, Gottinga 1882.

= H. Corritz, Die Verwandtschafts-Verbdltnisse der Griech. Didlekte mit be-
sonderer Riicksicht auf die Thessalische Mundart, Gottinga 1895.

































































































































